Science and Education a New Dimension. Philology, 111(10), Issue: 47, 2015 www.seanewdim.con

Cysoposa T.M.
Metoanka ocailskeHHs] 00pa3HOCTi aMepUKAHCHKHUX (POJTBKJIOPHHUX 0anaj

Cysoposa Temsana Muxonaisua, acnipanm

Kuiscoruii nayionanvhutl ninesicmuynui ynigepcumem, m. Kuis, Ykpaina

AHortamisi. CTaTTs po3KpHBae MOTEHITaT 00pa3HOCTI aMepUKaHCEKUX (OJBKIOPHUX Oanaa. OOpas3HICTh € CKIIaJHE IMOHSTTS, PO3Y-
MiHHSI SIKOTO BHMarae 3afisiHHs KOMIUIEKCHOT MeTOJUKH. [IepCreKTHBHUM i epeKTHBHUM € 3alydeHHs JiHIBOKOTHITHBHOTO iHCTPY-
MEHTapiio 10 aHaii3y o0pa3HOCTi OanaJHUX TBOPIB, OCKUIBKH 3’ SIBISETHCS MOXIIUBICT TOCIINTH Pi3HI piBHI (hopMyBaHHS Ta (yH-
KI[IOHYBaHHS CJIOBECHHUX 00pa3iB sIK 0a30BHX OAMHUIIb, @ CAME KOHIIENTYAILHHH Ta BepOaTbHHH.

Kniouoei cnosa: obpasmnicms, crogechuil 06pas, 1iH260KOSHIMUSHA ONEPAYIs, TIHEBOKOSHIMUSHA NPOYedypd, NPULIoM, KOHYenmya-

JIbHA Memagopa

Beryn. Buznauaroun o0pasHICTB TEKCTy uepe3 HOHATTA
CHCTEMH, BBKAEMO, 10 CTPYKTYPHOIO OJUHUIIEIO € CIIO-
BecHuit 00pa3 (CO). Muoxxuna CO koxHOI Oanaau y cBo-
eMmy (yHKIIOHYBaHHI opMye 00Opa3HUiA MPOCTIp, PE3yib-
TATOM YOTO € BUHUKHEHHS CHCTEMHOI SIKOCTI — €CTETHYHO-
cri [19]. Koxen okpemuii CO He icHye BimokpemiieHo |2,
¢. 10-34], a BUranToByeThCS Ha T YCHOIO CEMAaHTHYHOTO
npocTopy Oanaanoro tTBopy [13; 14; 15], ycboro cemanTu-
YHOT'O MPOCTOPY AMEPUKAHCHKOTO (DONBKIIOPY, KU, YCITi
3a FO.M. JloTMaHOM, pO3IIIAOAEThCS SIK YacTHHA CeMioc-
(depH, ceMIOTHYHOrO MpocTopy CBiTOBOI KyabTypu [10, c.
433]. Takum ynHOM, oOpasHMii mpocTip OGangan € ocepen-
KoM (opMyBaHHA Ta OyTTs KoxHOro okpemoro CO, a 3Ha-
YHTH 1 JOMiHAHTOIO TEKCTOBOTO CBiTY [5, . 31321].

Orisip my6aikaniii 3 Temu. Ha nuisxy agexsaTHOI iH-
Teprperailii CMUCITY Ta JIHTBOKOTHITUBHOI CYTi 00pa3HOro
IPOCTOPY HEOOXIMHNUM € aHalli3 KOHLENTYalbHOI CTPYKTY-
PY KOXKHOTO 00pa3y, OCKIJIbKU y pe3yJbTaTi MCHUXOJIOr Y-
HHUX eKCIepeMeHTIB moBeaeHo [1], mo penemieHT crpwii-
Ma€ TEKCT KOHIIENTYaJlbHO, Y HOro CMHUCIOBIN LITICHOCTI
[1, c. 59].

Cnmparounch Ha Teopito nmoernunoro oopasy JL.I. Be-
nexoBoi [3, 2004], norpakroByeMo CO sIK TPUBUMIpHY
BEJIMYMHY, 10 iHKOPIOPYE NEPEeAKOHIENTyalbHY, KOH-
LeNnTyalbHy Ta BepOaibHy inocraci. Taka crtpykrypa CO
obymoBieHa (DYHKIIOHATbHUMH, CEMAaHTUUYHHMH, CHHTA-
KCUYHMMHU Ta KOTHITMBHUMH MapaMeTrpaMu obpasy [2,
c. 10-34]. Ckmagnicts ctpykrypu CO cBigunTh mpoTe,
o cam 1o cobi CO € MiHicHCTEMOIO, siKa (PYHKIIIOHYE B
pamkax cuctemMu Bumoro ratyaky. Omke, CO € kommo-
HEHTOM O00pa3HOi CHCTEMH i HOro CTPYKTypa BILUTUBA€E Ha
CTPYKTYpHI XapaKTepuCTHKH oOpa3Hocti. Tomy nocii-
okeHHs cTpykTypu CO Oamag € TepmioYeproBUM Ha
[UIAXY BU3HAYEHA CTPYKTYPHOI KOH(QIryparlii odpa3HOCTI
3a3HaueHnX TBOpiB. IlepenkonientyansHa imocrack CO €
HOro CMHCIOM (TaM caMo), HOro apXeTHIIOM, KU aBTO-
MaTHYHO AaKTUBYETHCS MO3aCBIIOMHUMHU KOI'HITHBHHMH
omepartismu [17, c. 10-13]. V xoHTEeKCTI pOOOTH KOTHITH-
BHE II03aCBIZIOME PO3YMIETBCS SIK TepenKaTeropiajibHa
JUSUTBHICTh, MOXJIMBICTh BHUKOHAaHHS SKOi OOyMOBIEHa
HAsSBHICTIO €MOIIIOTeHHUX IIepel3HaHb, BUKINKAHUX
EMOIIITHIM JOCBIZIOM JIFOIMHH, 10 30epiraeThcs y Kole-
KTHBHOMY I103acBimoMoMy [6, c. 240; 19, c. 56-62].

KonmenryansHa imocrack € KorHiTUBHUM komoM CO,
o BigOmBae Horo ysaraiapHeHHH 3Mmict [2]. DopMmyBaHHS
KOHIIENTyaJahHOI ckagoBoi CO 3iiCHIOETBCSI HA OCHOBI
JHTBOKOTHITHBHUX TpaHC(opMmatiii obpas-cxem obmacteit
mxepena (source domain) Ta MetH (target domain). Bepba-
npHa iroctack CO ciryrye 3acobom ¢ikcarii, 30epiranss ta
nepemaui CO Bin azapecaHTa ajapecary, a Takox Oepe
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y4acTh y (popMyBaHHI 3ByKOOOpPa3HOTO MAJIOHKY OasiaJiu.
MeTo10 CTATTi € ONiC JIIHIBOKOTHITUBHOIO 1HCTpyMEHTa-
piro, eheKTUBHOTO YISl PO3KPUTTS MOTEHIIAy 00pa3HOCTi
Ha pi3HUX piBHAX il popMyBaHHs Ta QyHKIIIOHYBaHHSI.

Marepianun Ta Meronu. MarepiaioM AOCHTIKEHHS €
aMEPHKAHCHKI (hOJBKIIOPHI Oayiay, y SKUX 00pa3HICTh Cs-
ra€ NIMOWH KOJEKTUBHOI CBIJOMOCTI Ta OXOILUTIOE IIUPO-
YiHb MOXJIMBHX iHTeprperaniii miricHocti. [ToTenuian o6-
Pa3HOCTI MPOSIBISAEThCSA y 11 CTPYKTYPHUX XapaKTepPHCTHU-
kaX. CTpyKTypOBaHICTh BU3HAYAETHCS OJIHIEIO 3 CYTTEBUX
puc koHienty [9, c.245], BHYTpIlIHS YyHOPSIKOBaHICTH
SIKOTO OIHCYETHCS HE SIK “XaOTHYHE HArPOMAaJDKEHHS ySAB-
JIeHb, 3HAHh YW CMHCIIB 1 HaBiTh HE iX KOH IOHKIS, a JIO-
riuHa ctpykrypa” [11, ¢. 72 — 71], 1m0 Bifa3epKairoe po3-
BUTOK OOPa3HOCTI BiJi apXeTHIly /0 BepOasizaiii 3HaHHS.
MoXHBICTh PO3BUTKY KOHIIENTyanbHUX cxeM CO Oanarn 3
APXETHITHUX 3a0e3MeUyeThCs LEHTPATLHAM KOTHITHBHUM
MPOLIECOM PO3yMOBOI iSUIBHOCTI JIFOMUHU — aHAJIOTOBUM
OCMHUCIICHHSIM [2], 3aBISIKH SIKOMY MOYKITUBUM BUSIBIISIETHCS
ONpAIIOBAHHS JIIOJIMHOI0 OyIb-sKoi iH(popMalii 3aBasku
aHAJIOTOBOMY, CYOCTUTUBHOMY, KOHTPACTUBHOMY Ta KOHC-
TPYKTHBHOMY THIIAM MaIlyBaHHS.

Ananozoge manysannsi, yenin 3a JL.1. benexosoto, po3y-
MIEMO SIK KOTHITUBHY OINEpallifo, 10 MICTUTb Yy COOI psi
KOTHITHBHHX IPOLIEAYp IMOIIYKY Ta OMPALOBAHHS OHTONO-
TIYHHUX BIAMIOBIHOCTEH Y CTPYKTYpP1 3HaHb LAPHHU JDKEpe-
ma CO Ta iXHE MamyBaHHSA Ha CTPYKTYpY 3HaHb ITAPHHU
metH [Tam camo]. Konrenryanpauii anamiz CO Gaman cBi-
JUUTH MPO Te, 110 aHAIIOTOBE MAIlyBaHHS CKIIAJA€ CYTTEBY
4acTKy cepes MexaHi3miB ctBopennst CO. 3a3HaueHuit Tum
MaryBaHHsl 0a3yeTbcss Ha MeradopudHOMY Tporeci Ta
Npe/ICTaBlIeHni y OanajHiii 00pa3HOCTI TPhOMa IiATHIIA-
MI ampubymuenum (attributive mapping), persmuenum
(relative mapping) ma cumyamusnum  (situational
mapping). Ile o3Havae, 110 TPOEKIIis 3HAHB 3 TIAPUHU TDKe-
pela Ha IapUHY METH Iepenbayae IEpeHeceHHs O3HAK,
BifHOmEHp Ta cuTyamiii Bimmosimao [4, 2011]. Tak, CO
milk-white steed (wonouno-6inuii xinw) cTBOpeHmit 3a J10-
MIOMOTOI0 aTPHOYTHBHOTO MAaIlyBaHHs, alKe O3HaKa 0CO0-
JUBOTO BiATIHKY O1L10T0 KOJNBOPY, BIACTHBA MOJIOKY, TIepe-
Hocuthesl Ha KoHIent CBITJIO, KOTpHii, po3IINPIOIOYNCH
3a JOTMOMOTOI0 3HAUEHHS CYITYTHIX 00pa3iB, BTUTIOE KOH-
nentyanbHy obpaz-cxemy XUTTA € CBITJIO y 6amani
“Lady Isabel and the EIf Knight” (Ne 1).

PensiTuBHe MamyBaHHS — L€ TNPOEKTYBaHHS BiJHO-
IICHb, 3a3BMYail MPUYMHHO-HACIIIKOBOTO Xapakrepy, Y
pe3ynbTaTi d4oro B LAPHHAX JDPKEpeNna Ta METH MOJIEIO-
I0TBCSI CUTYaLil, 0 BUKJIMKAIOTh CXOXKi €MOIIii Ta CTaHU.
Hanpuknan, y 6amani “My Love is On the Ocean” (Ne 46)
EMOIIITHAI CTaH CTpakIaHHA JIFOJIHA BiJ HEBAIUX Bill-
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HOCHH 31 CBOEIO ITOJIOBHHKOIO IO JKUTTIO TIEPEIAeThCs 3a
nonomororo CO He comes like too cold weather, and off
he goes like frost. CO ctBoproeThcs 3a A0MOMOIOI0 TIEpe-
HECCHHsI HENPUEMHHUX BiMYYTTIB, 110 BUHUKAKOTH, KOIH
JIIOJIMHA 3HAXOJUTHCS Y HE3aXHIICHOMY BIIKPHTOMY MO-
PO3HOMY IPOCTOPI, Ha TOM EMOLIIMHUII CTaH, 1110 BUHUKAE,
KOJIY 3HUKA€ KOXaHHS MIK YOJIOBIKOM Ta >KiHKOI0. To0To,
Jiesika TIO/1I0HICTh EMOIIIHOrO CTaHy SIK pe3yNbTaT CTaB-
JICHHS JI0 SIBHII MPUPOAM TPOSKTYETHCS HA EMOIliitHe
CTaBJIEHHS JIOAUMHU 10 B3aemosigHocuH. OcHosow CO,
o Bukikae xouuent 3PYMHOBAHOI'O KOXAHH/I,
e koHuenryansHa Meragopa 3HUKJIE KOXAHHS €
OXOJIO/IKEHHSI. TobTo, eMoItiiiHuiA cTaH K adCTpak-
THa CYTHICTh MOJIETIOETHCS Ha OCHOBI JIOCBiAY JIOJWHU
PO TEMIIEpaTypHi BIACTHBOCTI 00’ €KTiB IPUPOIH.

CuryaTBHE MamyBaHHS € MPOSKTYBAHHS XYIOXKHIX CH-
TyaIliii i Mo, sKi BioOpaxkaroThes y cdepi pKepena Ha
cepy MeTH CIIOBECHOr0 00pa3y. 3aIy4a€eThCsl, B OCHOBHO-
My, JUIs TiepeZiadi eMOLIHHUX CTaHiB. SIKII0 nmpoaHasizyBa-
1 CO Green grows the green laurel, all sparkling with
dew, / How longly I was since I parted from you 3 6anaam
Green Laurels” (Ne 32), To 04eBHAHMM CTaHE MICHXOJIOTTY-
HUH Tapasiesti3M, SKuil BKa3ye Ha B3a€MO3B’S30K JBOX CH-
Tyaliii — IPUPOIHOT, Jie BUMAIbOBYETHCS MOJIOAMH JIaBp,
BKPUTHH CSIIOUOIO0 HA COHII POCOIO, Ta YKUTTEBOI, JIe MOJIO-
JIMK CYMY€E BiJl PO3JIYKH 3 KoxaHoro. [IBi cutyallii B3aeMo-
JIIOTh, TOMOBHIOOYU OJ[HA OJIHY. 3 OHOTO OOKY, )KUTTEBA
CHUTYyallisl TIPOEKTYE 3a JIONOMOroK MeTadopu-nepcoHidi-
Kallii Ha MPUPOHIO MOXJTUBICTD POCIIMHHU BiI4yBaTH, Haue
JIaBp — TO € Mapy0oK, a poca — Horo CiibO3u BiJ TYI'H 3a
KOXaHOI0 JIBUMHON. 3 IHIIOro, CBITJIA KApPTHHKA HBOI
MIPUPOJH MPOEKTYE HA JKUTTEBY CUTYAIIO JOAATKOBY 1M-
miikaniro y xouuerrri CBITJIE CITIJIBHE MAWBYTHE
3aKOXaHUX, a[PKEe poca CS€ Ha COHIIl, 3 4aCOM BOHA BHIIa-
pyeThes, a, omKe, | Tyra mnpoize. JlaBp 300pakeHo 3eie-
HUM, IO 332 CHMBOJIIKOIO 03Hauae Haito. TooTo, y mapyoOka
€ HaJis Ha BO3’€THAHH: 3 KOXaHOIO.

B ocHOBY cyOCTHTHBHOTO MaIlyBaHHS ITOKJIAJCHO METO-
HIMIYHE NEPEeHECEHHs] O3HAK, XapaKTEePUCTHK, BIACTUBOC-
Teil CyTHOCTEl LIApWHU JDKepelia Ha CYyTHICTh IAPUHU METH
B Mexax CO. CyOCTUTHBHE MaryBaHHs — Ii€ OIeparis
imeHTudikamii IMIUTIIUTHUX 3B’S3KIB MK BapiaHTaMH pe-
(epeHTIB KOHIENITY Ta IPOEKTYBAHHS Ha IHIIY CYTHICTh
ui€ei % chepu CO UIAXOM JIHIBOKOTHITUBHOI npoyedypu
samiwgennst. Y TEKCTaxX aMEepUKaHChKHX (DONBKIOpHHX Oa-
Ja] CyOCTHTHBHE MallyBaHHS 3aiiMa€ BH3HAYAIBHY POJIb.
Taxuii BuOip JTIHIBOKOTHITUBHOI OIEparlii s CTBOPEHHS
CO npoauKTOBaHUH KAHPOBIUMHU OCOOIMBOCTSAMH Oajaiu,
a caMe YCHOIO TPAJHIE€I0 Ta CTaJi€l0 PO3BUTKY TBOPUOTO
MUCIICHHs, 110 ITepenbavyaroTh 3alydeHHs 3TOPHEHHX Ta
€MHUX CTPYKTYD, SIKI aKTHBI3YIOTh (DaHTa3i0 SIK OCHOBHHIA
npotiec mi3HaHHs QoJIbKIOpHOro cBiTy. Tak, y 6amami “Jes-
sie of Ballington Brae” (Ne 34) y CO | dressed her in
jewels and satin so rare 3ajisiHO CyOCTHTHBHE MaITyBaHHSL.
300paKyeTbCsl CHUTYyalis, ¢ YOJIOBIK BIATHYB KOXaHY B
KOIITOBHOCTI Ta piakicHUH armac. KomrToBHOCTI 3amimry-
FOTh KOHKPETHI MPHKPACH — TIEPCTHI, CEPEKKN UM KOJIbE.
O0pa3 CTBOPIOETBECS HA OCHOBI TillepO-TIiTOHIMIYHUX Bif-
HOIIIEHb, a CaMe TilepoHiM JeWelS BHCTYIae y3aransHiok0-
YUM CJIOBOM [0 LUJIOTO PSAY TilTOHIMIB, IO JO3BOJISE €KO-
HOMHO 3aydaty 3aco0u ctBopeHHs1 CO Ha OCHOBI JHTBO-
KOTHITMBHOI Nporeypu Kommpecii. Tolt camuii MexaHi3Mm
nobynoBu CO TpocTeXyeThes 1 Maii B psiaKy Oanmamu, ae

aTnac (satin) 3amintye Bupi0 i3 1i€i TKaHHHH, BOPaHHS IiB-
YUHH, TOOTO MaTepiai 3aMillye pe3yabTaT HOTO BUKOPHC-
TaHHL.

KonTpacTuBHEe MaryBaHHS SIK OHHH 13 TOITYJISIPHUX 3a-
co0iB crBopenHs Oanaganx CO — 11e MPOEKTYBaHHS OHTO-
JIOTTYHUX BIJIACTHBOCTEH OIHI€T CYTHOCTI Ha IPOTHIIEXKHI
OHTOJIOTIYHI BJIACTHBOCTI iHINOI cyTHOCTI B Mexkax CO.
Hanpuknaza, CO | sing and be as merry as a bird up in the
tree; / I'll rest when I'm weary since he’s gone back on me,
BrTydeHui 3 Oayaam “My Love is On the Ocean” (Ne 46),
nepesiae pajgicTh MOKWHYTOI IHKHU, Ty)K€ BTOMIICHOI CTO-
CYHKaMH 31 CBOIM Y MUHYJIOMY KOXaHUM YOJIOBIKOM. AH-
tuTe3a, mo BTUTFOE CO B TEKCTOBIN TKaHWHI, (HOPMYETHCT
Ha CHUTYaTHMBHOMY KOHTPAaCTHBHOMY MamyHHi. JlekcuuHi
OJTMHUIII, 1[0 CTBOPIOIOTH SMOIIMHMIA CTaH JKiHKH, BepOa-
J3yIOTh OHTOJIOTIUTrOo HecropimHeHi konientu PAJIICTh
CBOBO/IN Ta BTOMA, [IOKMHYTA XIHKA. ¥V xoni
JIHTBOKOTHITUBHOI oOreparii y3arajJbHEHHS HaBeJeHI KOH-
TPACTHBHI 3a 3HAUYCHHSIM KOHIIENTH YTBOPIOIOTH KOHIIETITY-
anpHMii okcumopon PAJIICTh CBOBOIU vs. BTOMA
BIJI CTOCYHKIB, ¢dopMyBaHHS SIKOTO CYIPOBOIKYETHCS
JIHTBOKOTHITUBHOIO TIPOLIEAYPOI0 3ITKHEHHS TPOTHIIEK-
Hux koHiepTiB (JIOBPE vs. IIOI'AHO). CuryatuBHe Ma-
MyBaHHS MPOSIBIIETHCS Yepe3 300paXKeHHsI CUTYallii 3 MpH-
POJIHOTO HTTS, JIe BlJIbHA MTAIIKA CITIBAE JI0CXOYY BUCOKO
Ha fiepeBi. L[5 cuTyaltist CriBBiIHOCUTBCS 3 MOMKIJIMBOCTSIMU
BUIBHOI BiJj OOTSDKYIOUMX OOCTaBMH JKiHKH, KONU OCTaHHS
BiJIbHa pOOHUTH Te, 1O i 3amaHeThes (cxoueThest). Ha mpo-
TUBAry Wil pajicHId KapTHHI, 3MAJILOBYETHCS 00pa3 BTOM-
JICHOI, IOKMHYTOI YOJIOBIKOM XiHKH. [IpoTe BoHa pajie Ta
CIiBa€, MOKJIABILIY KPail HECTEPITHUM BiJJHOCHHAM.

TakuM uymHOM, KOHIENTyajgbHa cTopoHa CO OGamamu
BUOYIIOBY€ETHCS IIUISIXOM 3aIy4eHHS TPHOX OCHOBHHX JIIHT-
BOKOTHITUBHUX MEXaHi3MIB — aHAJIOTOBOTO, CYOCTUTHBHO-
ro Ta KOHTPACTHBHOI'O MaIlyBaHb. ¥ CEMAHTHYHOMY IUIaHI
QHAJIOrOBE MAallyBaHHSA NPHU3BOAUTH [0 3MIlEHHA y 3Ha-
YeHHI CITiB, CyOCTUTHBHE — 10 3MillIeHHs Y pedepeHuii, To-
Jii SIK KOHTPACTUBHE 0a3yeThCsl HA 000X BUAAX 3MIIICHHS.

llle omuH THII MaIlyBaHS € BaXIUBHM JJI1 PO3YMiHHA
TBOPYOr0 MEXaHi3My, 3aJIy4eHOr0 JI0 TBOPEHHsI 00pa3HOCTi
aMEpUKaHChKUX (ONBKIIOPHUX Oanaj, - HapaTuBHHA. Ha-
paTHBHE MaIlyBaHHS — II€ KOMIUIEKCHA JIHTBOKOTHITHBHA
orepaitlis, sika 3aJydae pi3Hi BUAM MaIyBaHHs, MPOEKTYIO-
YH CHOXKET, TEMY, MOTHB, 1JIef0 3 IHIINX TBOPIB MHUCTEITBA
a0o BigoMux icropuunux mofin Ha CO, BTUIIOE iX Y HBOMY
IUIIXOM iHmockasanss, napaooau. CO At length he died,
gave up the ghost, / And straight to Abraham’s bosom he
did post 3 Gamagu “Springfield Mountain” (Ne 41) manroe
CMEpTb YOJOBIKa, KM, OMHHAIOYM NPUBUA, MOTPAIUIIE
psMo 110 aBpaamoBoro Jiora. CO MicTUTh amo3iro Ha 6i0-
JiifHOTO TIepcoHaXka ABpaama Ta CIOXKET 3 HOro JKHUTTA IPO
Te, SIK Ha MOYaTKy CBOTO JKUTTA ABpaM (“BeNMKHN OaTb-
K0”) otpuMaB Bix bora HOBe iM’st ABpaam (“Oarbko Oara-
ThOX”) 1 OOIISHKY, IO HWOro miTed Oyme Tak OaraTo, siK
3ipok Ha HeOi Ta micky Ha Oepesi mops. To x, CO Gamamu
Oazyerscs Ha apxermmni PEIEHEPAIIA 06’ektuByroun
koruent [TIEPEPOJ/DKEHHS, skuit BepOaizoBaHo 3a H0-
TIOMOTIOF0 CHMBOJIa aBpaaMOBE JIOHO Ta peali30BaHO 3a
JIOTIOMOTOIO JTIHTBOKOTHITHBHOI OTepartii komrpecii Ta
iHTepTekcTyamizamii. Takum unHOM, CO MICTHTB Y 3rO0p-
HEHOMY CHMBOJIIYHOMY BUIIISAI 1Ty icTopiro 3 biomii, ska
posropTaeThest B ysiBi penemienTa. ToOTO, 1Mo cyTi oxHa
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icropist, GanajgHa, MiCTUTH B cO0i iHIIY, perniriiiHy, ska
BIUIMBAE Ha (hopmyBanHs 3HaueHHST CO Oanau.

BepbanpHa imoctack CO € BTUICHHSM HOTO KOHIICHTY-
ATBHOI CTPYKTYPH B CIIOBECHY TKaHWHY OajlafHOTO TBOPY
[IUISIXOM Pi3HUX JTIHTBOKOTHITUBHUX OIIEpalliil i mporeayp,
cepeq SIKUX KOHCTPYKTHBHE MaITyBaHHS € POBLIHIM [2; 3;
4]. 3a3HaueHUWil TUT MAIyBaHHS TPAKTYEThCS Y POOOTI K
o0irpaBaHHs MOTEHIIWHAX MAapaAUTMaTUYHUX Ta CHHTAr-
MaTHUYHHX BJIACTUBOCTEH MOBHUX OJMHUIIb IIUIIXOM IXHBO-
TO MPOEKTYBaHHS Ha CEMAaHTHUKO-CHHTAaKCHYHY CTPYKTYPY
CO. s oneparist obiiiMae yci piBHI JIIHIBICTHYHOTO TIPOC-
TOpy OanmamHOi oOpa3HOCTI: (HOHOJOTIYHUEH, MOPGOIOTIU-
HUMH, TeKCUKO-CEMaHTUYHUN, CHHTAKCUYHUHN Ta TEKCTOBUM
[3].

Ha ¢oHonorivHoMy piBHI KOHCTPYKTHBHE MalyBaHHS
TIPOSIBIISIETCSL YUepe3 3aCTOCYBAHHS alliTepallii, aCOHAHCY,
KOHCOHAHCY Ta OHOMATOIIE].

“I’ll make a strawy garland; I'll make it wondrous fine
With roses, lilies, daisies I'll move the eglantine.

I’ll present it to my true love when he returns from sea.

I love my love because | know my love he_loves me. (M65)

CTBOpeHHII y HaBEeJICHOMY YPUBKY CIIOBECHHH 00pa3
JUIsl OnMCY JTF00O0BI MIXK IBOMA JIFOJIbMU €KCILTIKYEThCSI HE
JIMIe 3aBASKH JICKCUKO-CEMAHTUYHOMY plBH}O TBOpY, ajIe
il poHOIOrIYHOMY, KOTpHUI BiITBOPIOE ACOLIATHBHO MPU-
€MHI 3BYKOBI1 COHOPHI MO€IHAaHH:. BBaxkaeTbcs, 110 3BYK
[1] B anrmiicekiit MOBI BHpaXkae HDKHI W TeIuli MOYYTTS
[7, c. 230]. TlpuitomaMu CTBOPEHHS TOIATKOBOI 00pa3HO-
CTi y 3a3HAYEHOMY YPHUBKY € ajiTepallis Ta KOHCOHAHC,
KOTpi Yy pe3yJbTaTi JIIHrBOKOTHITUBHOI TPOLEIYPH PO3-
mmpeHHs gonaTb CO 3aK0XaHOro 4OJIO0BiKa BUPA3HOCTI
Ta eMoruBHOCTI. KoHneTpuuHuii (OHETHUHUIT MaITIOHOK
MOBTOPIOBAHUX MPUTOJOCHUX 3BYKIB IiJICHIIIOE EKCIIpe-
CHBHICTh OOpa3HOCTI, IOMOBHIOE 00pa3 eMOLIHUM Ta
OLIIHHUM KOMIIOHEHTOM.

Onomartoriest € oHUM 13 eheKTUBHHUX 3aCO0IB, KOTPHIA
CTBOPIOE JIOJIATKOBUH 10 TOHATIHHO-TIPEIMETHOI JIEKCHUKH
TEKCTYy CMHUCI 4epe3 3BYKOBY BHpa3HicTh. lleii mpuiiom
CTBOpPEHHSI 00pa3HOCTI KOHKPETH3YE I aKyCTHYHOTO
CIpUIMaHHA SKECh OJHE SBUILE a00 O3HAKY, BXKE OIHCAHY
3a JONOMOTOI0 1HIIMX MOBHHUX OIMHUIb, 1 TAKMM YHHOM,
aktyanizye ii. Ile moOpe mpocTexyeThbcs Ha TPHUKIAI 3
Oananu

CTunicTHYHHUN TPUHOM CTBOPEHHS 3ByKOBOTrO (hOHY 32
JIOTIOMOT'OI0 OHOMATOMOETUYHOI (POHONOTIT € OTHHUM i3
IIMPOKOBUKOPUCTOBYBAHMX NMPUHOMIB PaHHBOI OaniagHOl
TBOPYOCTI W 3YyCTPIiYaeThCs y HAWCTApIMX Oanagax Ta-
KuX, K y (Ve 161):

A lady lived in Lancaster,
Tra-la-liddle-te-i-de-O;

A gamester came a-courting her;
Tra-la-liddle-te-i-de-O

3BYKOHACTITyBaHHS IOPOIKYE PUTM, 3aBJIAHHUM TTOTIe-
penHIMU BipIIaMH, Ta MiACHUIIOE CTBOPEHY y 06anaai eMo-
ifiHy atMocepy, IMOCIyroBYIOUYHChH, KOHIIEITYaIbHOIO
metadoporo BUJIBIIE € KPAIIIE.

MopdororigHe Ta JIEKCHKO-CEMaHTHIHE KOHCTPYKTH-
BHE MAITyBaHHS MOJKHA TPOCTEKUTH y Pi3HOTO POAY Bif-
XWJICHHSX BiJ TpaMaTHYHOI HOPMH, SIKE YMOXKIIUBIIIOET-
csl IUIACTHYHICTIO JIHIBICTUYHMX OIWHHIB Ta IXHBOIO
(YHKIIOHATBHOIO TIEpeOpi€HTALII€IO.

Tak, y Oanazi HaTparIsieMoO Ha MPUKIAIH, € BUKOPH-
CTOBYIOTbCSl BepOaii3oBaHi IMEHHHKH, a TAKOX Iepexif
MaTepialbHO-PEUOBUHHNX IMEHHHUKIB y KOHKPETHI KiJb-
KICHI, IIO € pe3yJbTaTOM 3aJIy4EeHHsI JIHIBOKOTHITUBHOI
orepariii Komrpecii:

I'd rather marry a young man

With forty cows to milk;

I would not marry an old man

And dress in satin and silk. (Ve 180)

VY xomi KOHCTPYKTHBHOI'O MAITyBaHHS, 3a[IisSHOrO 10
nooynosu CO y 3a3HadeHidl Oanmaii, BinTOyBaeThCS €KO-
HOMisi MOBHHUX 3aC00iB, III0 € BYKJIUBUAM JJT YCHOI TBOP-
yocti. L[5 BaXKIMBICTh BU3HAYAETHCS BUCOKOK 1HTCHCHB-
HICTIO 3allydeHHs Takoro crnoco0y ¢ikcamii CO. Ilopig-
HsiiMo TipuKkian 3 Gamaau Two Rigs of Rye (MVe 58), ne
3raJiafi BHIIE MPUHOMH Mepexony iIMEHHHKOBOI YaCTHHH
MOBHU y HiecniBHy “Dry up those tears Ta 3MiHH JEKCHUKO-
rPaMaTHYHOrO 3HAYCHHS IMEHHHKA 3 MaTepiajbHOrO Ha
koHkperHe kinbkicae Kerchief of Holland fine 36arauy-
€TBCS JICKCUKO-CEMAHTUYHOK TPAHCIO3HINIEK (YHKITIO-
HaJIBHUX BIACTUBOCTEH MOBHHX OJHMHHIIb, IO TBOPSATH
CO. Ipwuitomom mns dikcanii CO BucTynae nepconigika-
Iis1, MepeHeceHHs O3HaK ICTOTH Ha Heictor sun had
pierced the sky ta the tears that came trinkling down.

CHHTaKCHYHE KOHCTPYKTHBHE MAITyBaHHS TIONATAE B
YIOPSIIKYBaHHI CHHTaKCUYHUX BiJTHOCHH MIXK CHHTaKCH-
YHHUMH KOHCTPYKILSIMHU IapuH JuKepena Ta Metu. Ls ore-
patlisi 3ayydae pi3Hi BUIM CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIiH, B
SKAX MOYKHA MPOCTEXKUTH 0 PI3HUX KOTHITUBHUX IPO-
Heyp: PO3LIMPEHHS, PEeAYKIIii, HAPOIIYBaHHS Ta KOMIIO-
3unii [3]. Tak, y 6anazai (Ve 53) MOkHa criocTepirati cuc-
TEMHHUI XapakTep KOHCTPYKTHBHOTO MaIlyBaHHS dYepes
CYB’sI3b PI3HMX JIIHTBOKOIHITUBHUX MPHUUOMIB Ul CTBO-
PEHHsI POMaHTHYHOCTI Y HACTPOI Ta MOYYTTAX Iepos 10
KOXAaHOI JiBUMHHU.

“0 Sally, O Sally, O Sally, ” said he,

“I’ll freely forgive you if you Il forgive me.
Come, cheer up, my jewel, and we will agree,
And we will be married and merry we’ll be.”

I3 camoro mo4yaTKy ypuBKY MPUHOM amiTepamii IyMHUIX
3BykiB [s] Ta [f] y nepimx nBox Bipmiax ¢popmye My3uKa-
JBHO-MENTOJUYHHH eEeKT SIKOroch HAIPY)KEHHS Y CTOCYH-
Kax JIBOX 3aKOXaHWX, mo Binnosimae cmuciay CO. Jlo ¢op-
myBaHHS CO 3aIydeHO JIEKCHKO-CEMaHTHYHE Ta CHHTAK-
CHYHE MAITyBaHHS Ta JIHTBOKOTHITHBHI OIepaIlii HapoIIy-
BaHHS Ta KOMIO3UIIii, KOTPl MPOSBIISIOTHECS Yepe3 TOBTOP
(hpaszu araOpPIUIHOrO XapakTepy AJIS BiITBOPEHHS IIiIBU-
IIEHOI €MOIIIMHOCTI, a TaKO)K CHMHTAKCHYHHUKA TaBTOJIOIiY-
HUM mapanenizm. Yci 3acodu pa3oM MOKIHKaHI Ha 00’ €KTH-
BaIif0 KOHIIENITYaJIbHOI MeTa(opH, IO JISKUTh B OCHOBI
obpazy HE3TOAA € HEPAJICTD. /Ia HacTymHi Biprmi
nmoOynoBani Ha aHTHTeTH4Hi Mertadopi 3JIATOLHA €
PAIICTb TA BO3’€IHAHHS. Ha BepOansHOMY piBHI
CO BTUTIOETBCS Yepe3 aiTeparito COHOPHUX TPUTOIOCHUX
[m], [1], [W],k0Tpi mepenaroTh JETKHiA i TpaiIuBUI HACTpIH
repoiB. Takok BHKOPUCTOBYETHCSA TIPHUHAOM MApOHIMIYHOT
aTpakxii, SBWINA TOSTUYHOI CEMAaHTH3aIlii JeKCHYHUX i
MOP(QOIOTIYHNX ONWHMUIG, SKi 3iCTaBITIOTHCS HA OCHOBI
rrbokoi 3BykoBoi momiGHocti we will be_married and
merry we’ll be. Kommiekcu IpUroIOCHHX 1 TOJIOCHUX, T10-
BTOPIOIOYNCh, CTBOPIOIOTH CIYXOBE BpPaKEHHS CHIJIBHUX
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YacTHH 1 HIOM pO3LIMPIOIOTH, 30UIBIIYIOTE 00pa3. Lle 3Ha-
yuTh, o 10 hopmyBaHnas CO 3afisiHa JIHTBOKOTHITUBHA
npouenypa posmmpenHs. Cam no cobi CO oxorntoe yci
YOTHPY BipIli, 1 HA OCHOBI KOHTPACTUBHOTO MaITyBaHHS Ta
T1apaJOKCaIbHOTO MOETUYHOTO MHCIICHHS BTUTIOE KOHIIET-
TyansHy obpas-cxemy BUIBIIE IHOOPMAIIII e BLIb-
IIE CMUCITY 3a 1onoMOroro KOMIUIEKCY JTiHIBOKOTHITH-
BHUX Ollepariii, Impoueayp Ta CTUITICTUYHUX TTPUHOMIB.
PesyabTatn. Omke, ¢popmyBanus ctpykrypu CO 3a-
0e3MeuyeThCs IUTUM ~ KOMIDIEKCOM  JIIHTBOKOTHITHBHUX
3ac00iB Ta MOXKe OYTH CIIPOEKTOBAHO Y BUIJIAl KOHIIETITY-
IBHOI MOJIeTi — 00pa3-CXeMH Pi3HOTO TaTYHKY Bi apxe-
TUITHUX CXEM JI0 TPOTOTUIHHUX Ta CTEPEOTHUITHHX oOpas-

CXeM, IO OMKCYIOTh BHYTPIIIHIO CTpyKTypoBasicTs CO.
CTpyKTYpOBaHICTh BH3HAYA€THCS OAHIEIO 3 CYTTEBHX PHC
KOHIENTY [9, c. 245], BHyTpIIIHS YIOPSIKOBAHICTH SKOTO
OIMCYETHCSL HE SIK “XaOTWYHE HArpoMa/DKEHHS YSBJICHb,
3HaHb YK CMHCIIB 1 HABITh HE iX KOH IOHKI[S, a JIOri4Ha
crpykrypa” [11, c. 72-71].

BucnoBkn. O0pasHiCTh € CKIIaJHUM YTBOPEHHSIM, IO
O3HaYa€ KOMIUIEKCHUI MiJXiJ 10 PO3KPHTTS ychoro ii mo-
TeHIiaTy. BBa)kaeMo MEpPCIIEKTUBHUM JTONTYYEHHS JIIHIBO-
CHHEPIeTHYHNX METOJIB JI0 aHaJl3y (PYHKLiIOHAJIHHUX BIla-
CTUBOCTEH 00pa3HOCTi SIK CHCTEMHOTO YTBOPEHHS, IO
TIPOSIBIISIETHCSL HA PI3HUX PIBHSX OasaTHOTO TBOPY.
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Suvorova T. Methodology Of Image Analysis Of The American Folklore Ballads

Abstact. The article demonstates the potencial of the imagery of the American folklore ballads. Imagery being a complex

phenomenon, it is required to draw an integrated linguocognitive methodology to the analysis. It is effective while serching the

functional properties of imagery as permits to manifest the conceptual and verbal aspects of word images as the basic units.
Keywords: imagery, word image, linguocognitive operation, linguocognitive procedure, method, conceptual metaphor

Cysoposa T. H. MeTroauka uccie10BaHusi 00pa3HOCTH aMePUKAHCKHX (oJIbKJIOPHBIX 0asiai.

AnHoranusi. Crarbs MOCBSILIEHA PACKPHITHIO MOTEHIMAIA 00pa3HOCTH aMEpUKaHCKUX (ONbKIOpHBIX Oamnan. ITockonbky obpas-
HOCTb SIBJISIETCSL CIIOXHBIM IOHSITUEM, TO NPETIONAraeTcsi HCHOIb30BaHUE KOMIUIEKCHOH METOAUKHU. JINHIBOKOTHUTUBHBIM MHCTPY-
MEHTapuii npezcTaBisercs 3QGEeKTUBHBIM B 3TOH CBSA3H, TAK KaK I03BOJISIET NPOAHAIN3UPOBATH 0a30BbIe €MHMIIBI 00OPa3HOCTH KaK
Ha KOHIIENITYallbHOM YPOBHE, TaK U Ha BEpOATbHOM.

Knrouesvie cnosa: obpasnocms, crogechulii o0pas, TUHSEOKOZHUMUGHAS ONEPAYUsl, TUHSE0KOSHUMUSHAS Npoyedypd, NPULoM,
KOHYenmyanvhas memagopa.
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